PREFECTURE DES ARDENNES ' " REPUBLIQUE FRANCAISE

BLRECTLON DES RELATIONS AVEC LE3 COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I‘Urbagisme et de PEnvironnement
g% du Logement

Tél, : 24 27 22 11

ARRETE N° 4223

CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE o
SEFAC ESTAMPAGE 4 MONTHERME et

a »
_____ AL

i w
Le PREFET des ARDENNES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Wil 1a loi n® 76.663 du 19 Juilllet 1976 relative aux installa-
tions classées pour la protection de l'environnement et Je Aaé-
crat n® 77,1133 du 2) septembre 1977 pris pour zoa application,

w0 1'arrdté préfectoral n® 3858 en date du 23 mars 1581 autori-
cant la société SEFAC 4 exploiter un établissement industriel a
MONTHEEME

YU la demande d'autorisation introduite par la société SEFAC le
10 mail 19%0,

vt les conclusions de l'enguéte publigue gui s'est déroulée du
17 septembre 19%0 au 16 octebre 1990,

YU les avis émis par les Chefs de Service et les Conseils Munici-
paux CONCEernas,

VU la lettre en date du 22 juillet 1991 par laguella le Direc-
teur de la Socidtéd SEFAC ESTAMPAGE indigue gue la Société SEFAC
est divisezen deux Sociétéds distinctes,

v les propositions de 1'Inspecteur des Installations Classées
pour la Protection de 1'Environnement en date du 4 novembre 1991,

YU 1'avis émis par le Consell Départemental'd'ﬁygiéne dans 3a
séance du 15 janvier 1992,

YU la lettre référencée DP/JS 922/342 adressée le 17 janvier 1992
i BDirecteur de la Sociétd SEFAC ESTAMPAGE portant & sa connais-
sance le projet d'arré&té statuant sur ce dossler,

VU les arrétés préfectoraux, en date des 5 mars 19%1, 25 juin

1891 at 28 octobre 1991 prorogeant jusqu'au 7 mars 1992 le dé-
lai permettant de statuer sur cettie affaire,

ARRETE :



TITRE I

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

FREE R OoE R R R A

ARTICLE_1 - CHAMP D’APPLICATION

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux installa-
tjons exploitées par la S.E.F.A.C ESTAMPAGE dans 1'enceinte de
gon établissement situé & MONTHERME.

Les preseriptiona générales du présent arreté s'appliquant &
toutes les installations exploitées dans 1'établizsement par le
pétitionnaire, gu’elles relévent ou nen de la nomenclature des
Inatallations Classées.

La mise =n application, & leur date d’effef, des prescriptions
du présent arrété, entraine l'abrogation de Loutes les disposi-
tions antérieures, différentes ou similaires, ayant le méme
ohjet.



SRTICLE 2 ~ AUTDRISATION D'EXPLOITER - AUTORISATION DE REJET

AUTORISATION D'EXPLOITER

I,'autorisation d'exploiter vise les Installations Classées,
exploitées dans 1'étahliasement, répertoriées dans le tableau

suivant :

DESIGNATION DES ACTIVITES RUBRIGUE REGIME CAPACITE
Compression d'air 23R1L B 1° A 983 kW
Forge et estampage 2B1 17 ¥ 47 personnes
Installations de combustion 133BI3 A4 1 )] 13,4 MM
slimentées au gaz (dont les 3 fours
de traitements thermiques}: puissances
unitaires infériesures & 2,1 MW
Travail mécanique des métaux 282 b 46 persounes
Trempe, recuit, revenu des mékaux 13000 1 d'ean
Trois fours 4 €az 15000 1 d'huile

283 ¥ 4000 kW
Matériels en service imprégnés de poly-
chlorobiphényles et polychloroterphény-
les KRR D 4110 kg
Grenailleuses 1 BIS W 3 machines
Dépdt de ligquides inflammables de
2éme catédorte
une cuve aerienne 253 N 30 400 L
4 * autorization D : déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de declaration pour les
Installations Classées relevant du rédime de la déclaration
mentionnées dans le tahleau ci-dessus.

AUTORISATION DE 8EJET

Le présent arrété vant autorisation de rejet dans la Meuse et

la Semov au titre de la police des eaux.

Il ne dispense pas le permiasionnaire d’obtenir des services




Ll

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

4-1 -

1.2 -

4.3 -

4.4 -

gestionnalres, une auwtorisation d'occupation btemporaice du
Damaine Puhlic pour ses ocuvrages de rejeth,

CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront sitades, inztallées
et exploitées conformémenk aux plans et données technigues
contenus dans les différents dossiers de demande d’autorisa-
tion, en tout ce gu’ils ne sont pas contraires aux dispasitions
du présenk arrgié.

ACCIDENT —~ INCIDENT

[l est rappelé que par application des dispositions de l'ar-
ticle 38 du décret n’ 77-1133 du 21 septembre 1977 susvise,
tont accident ou incident susceptible de porter atteinbe aux
intéréts visds A l'article ler de la loi du 19 juillet 1976
doit étre déclaré dana les plus brefs délsis & L'Inapecteur des
[negtallations Clagsées.

3auf excephtion diment justifiee, en particulier pour des motifs
de sdcurité au de sauvetage, 1l est interdit de modifier en
quoi gue ce soit L’&tat des ipstallations on a eu lien 1'acci-
dent ou 1'incident tant gue 1l'Inspecteur des Installations
Classées n'en a pas donné 1'auwtorisation, et,le cas échéant,
tant que l'avtorité jondiciaire n’a pas donné aen accord.

L'exploitant fournira 4 1'Inspecteur des Installations
(lassées, sous quinze jours, un rapgort sur les origines et
causes du phénoméne, ses conseéguences, les mesures prises pour
v parer et celles pises en ceuvre pour éviter qu'il ne se
repraduise.

Lorague 'accident ow 1'incident est de nature a proveoquer
directement ouw indirectement une pollution de la Meuse on de la
Semoy, )l'exploitant doit également en falre immédiatement la
déclaration aux Services chargés de la Police des Eaux, 11 leur
adressera ensuite Le rapport cité a l'article 4.3.



ARTICLE 5 - CONTROLES ET ANALYSES

5.1 - Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le

présent arrété, 1'Inapecteur des Installations Classeées pourra
demander en cas de besoin gue des contréles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués a4 1’émission ou
danz 1'envirennement, par un organisme dont le choix sera
spumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans
le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre
de la réglementation sur les installations classees.

Le Chel du Service chargé de la Police des Eaux de la Meuse et
le Chef du Service chargé de la Police des Eaux de la Semnoy
pourront, dans les mémes conditiens, demander que des prélé-
vements et des analyses soient effectués sur les rejets ligui-
des et dans le milieu récepteur.

Les frais occasionnés par ces études zeront supportés par
1'exploitant.

5.2 - ENREGISTREMENT, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

ARTICLE € -

Tous les enregistrements, rapports de conbtrdle et registres
mentionnés dans le présent arrété seront conservés respecti-
vement durant un an, deux ans, et cing ans & la disposition de
1'Inapecteur des Installabions Clamsées qui pourra, par aill-
leurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents
lul soient adressées,

les Services chareés de la police des eaux pourront également
demander que ces copies et ces synthéses leur soient transmi-
ses, tdans le cas ol les documents correspondants se rapportent
i des rejets d'eaux ayapt une incidence sur le miliew od
s'exerce leur police.

MODTFICATION - ABANDON DE I['EXPLOITATION

MODIFICATION

Toute modification apportée par le demandeur 4 l'installation
et de natuce i entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation devra ekbre portée avant sa
réalisation, & la connalssance dn Préfet avec tous les éléments
&’ appréciation en application de L'article 20 du décret
n"77.1133 du 21 septembre 1977.



7.1

ABANDON

81 l'exploitation de 1'établlasement vienk a Etre abandonnée,
1'exploitant devra remettre le site dans wn état tel gu'il ne
g'v manifeste aurun des dangers ou inconvénients mentionnés
A 1'article ler de la loi du 19 juillet 1976 {article 34 du
décret précitél.

En particolier :

— il édvacuera btong déchets résiduels enkreposés sur le site
vers ane décharge ou un centre aukoriszé,

- il procédera au netbtoyage des aires de stockage, des cuves
de stockage, des cuvebtes de rétenticon et des installations
en général, et fera procéder au traitement dea décheta
récupéreés,

De plus, en fonction de 1l'usage wlbérieur des équipements ou
des bitiments restant sur le site

- il démolira les installations appelées & ne pas resservir
et évacnera les déblais résiduels

- il entretiendra les autees jusgu'ia ce gu'elles soient
réutilisées,

Dans le cadre de }'instruction de la déclaration de cessation
d'activité, ces dispositions serant précisées ou complétées
s'i) apparait que subsistent des risgues ou des Inconvénients
pour l’environnement,

ARTICLE 7 - BRUITS ET VIBRATTIONS

L'exploitant devea prendre toutes dispositions nécessaires pour
gue les inzstallations soient gonstruites, équipées et exploi-
tées de Fagon telle gque leur foncticonnement ne puisse &tre 2
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometbtre la sankte eb la sécurité du velsinage on de consti-
tuer mme géne pour sa tranguillité,

Les prescripbions de l'arrété ministériel du 20 aoht 1945
relatif aux hruits aériens et les réglea technigues annexées i
la circulaire du 23 jguillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques sont applicahles a 1’é&tablissement,



7.9 - Les wéhicules de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier, ntilisés a4 1'intérieur de 1'établiszement,
devront étre conformes i la rédlementation en vigueur. En
particulier, les engins de chantier seront d'un type homologné
au rvitre dv décret du 18 avrpil 1983.

7.3 - L'uzage de bouws appareslils de communication par voie acoustiaque
{sirénes, avertisseurs, baut-parleurs, ...} g€enants pour le
voisinage est interdit, sauf sl leur emplol est exceptionnel et
réservé au signalement d’incidents graves ou d*accidents.

7.4 - Les niveaux acoustigues ne devront pas excéder, du Fait de
1'établissement, les =zeuils [ixds dana le tableau cl- dessous,

HIVEAUX ADMISSIRLES
en dB [A)
EMELACEMERT
Jours ouvrables Jours ouvrables Muit
de Th & 20h de Bh a h et de 20h & ZZh de 22h 4 6 h
Dimanches et jours farids

En limite de B3 G0 33
propriété

7.5 - Les machines suzceptibles d'incommoder le volsinage par des
trépidations seront isolées du sol ow des structures les
supportant par des dispositifs antivihratoires efficaces.

ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE

8.1 - PRINCIPES GENERAUX

8.1,1 ~ L'exploitant devra prendra toutes dispasitions néces-
saires pour éviter 1'émission dans 1'atmosphére de fumées, de
budes, de suies, de poussiéres on de gaz en quantités suscep-
tibles dincommoder e voisinage et de nuire & la santé et a la
zécurité publiques.



8.2 -

B,1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, malas Eoutes
dispositions seront priaes pour gue le voisinage ne puisse gtre
incommodé ni par la dispersion des poussiéres, ni par des
Gmanations nuisibles on génantes,

8.1.3 - La forme des conduits d’&vacuation a 1l'atmosphére,
notamment dans la partie la plus proche du débouché, doit Etre
congue de mapiére i Favoriser an wmaxioum 1'ascension et la
diffusion des effluents rejetés en [onctionnement normal des
installations.

Il est nobamment interdit d’installer des chapeaux ou des
dispositifs dguivalents au-dessus du débouché & 1’atmosphére
des chemindes sauf lorsgue celles-ci n'ont gqu'un role
d'aédration,

Tout éventuel dispositif de récupération des eaux pluviales &
1’intérieur de la cheminée devra étre congu de fagon i ce qu'il
pe s'oppose pas & 1l'émission ascensicnnelle des gaz,

EMISSIONS DE POUSSIERES

B.2.1 - Les cheminées émetLant des poussieres [ines seront
construikes et exploitées conformément anx dispositions de
1’instruction ministeérielle du 13 aoidt 1971, Pour permettre les
cantréles pondéraux, des dispositifs obturables et commodément
accessibles devront dtre prévus conformément & la norme

WX 14052,

Les dispositions du paragraphe ci-dessus s'appliquent aux
nouvelles cheminées ou & celles qui remplaceront des cheminées
existantes. En cas de nécessité, le disposikbif obturable pourra
dtre imposé par 1'lnspecteur des Installations Classées sur les
cheminées existantes.

9,7.2 - Les ePfluents gazeux canalisés ne devront pas contenir
plus de 150 mz/¥md de poussidres & leur rejet & 1'atnosphére.

Pour les installations mises en place & compter de la date du

présent arvétd, cetfe valeur est réduite & 30 mg/N m?.

8.2.3 -~ La conception et lz fréquence d’entretien des installa-
tions devront permettre d'éviter leg accumulations de pous-
siéres zur les structures et dans les alentours.



4.1

i

B.3 - EMISSrONS D'ODEURS ET DE VESICULES

Bt'l' -

ARTICLE 9

3.1

Les disposikifs prévus & 1'article 8.2.1 en vue de permettre la
réalisation de prélavements seront installés dans les mémes
conditions sur les cheminées rejetant des gaz odorants ou des
gar chargés de vésicules.

3i des rejebs provogquent de maniére persistante une géne pour
le voisinage, 1'installation d'un dispositif efficace de ftrai-
tement pourra &tre imposée par 1'Inspectenr des Installations
flassées,

DETENTE D'AIR COMPRIME

Des dispositions particulidres seront prises pour éviter que le
détente de 1’air utilisé pour actionner les marteaux pilons
provoque la dispersion d'huiles on de graisses dans 1'atmosphe-
re ou dans les eaux.

FREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

PRELEVEMENTS D’EAU

9,1.1 - L'exploitant devra rechercher par toos les moyens eco-
nomiquement acceptables et notamment & 1'occasion de remplace-
ment de matériel et de réfection des ateliers, & diminuer an
meximum la consommation d'eau de 1’atablisszement. En particu-
lier, le recyclage sera utilisé chague fols que possible.

9.1.2 - L'exploitant ktiendra & la disposition de 1'Inspecteur
des Installations (lassées, 1l'étabt de see consommations
annuelles d'eau 2t ses projeta concernant leur réduction pour
les principales Fabrications ou les principaux groupes de
fabrications,

§.1.3 - Afin d'éviter tout phéncméne de pollution du réseau
d'eau potable, le réseau d’eau industrielle sera distinct du
régeau d’eaw potable et son branchement sur le réseau d'alimen-
tation sera muni ¢'un digconnecteur ouw d'un dispositif présen-
tant des garanties éguivalentes. Celui-cl sera en permanence
maintenu en bon état de Fonctionnement.

3.2 - PRINCIPES GENERAUX

9.2.1 — Sont interdits tous déversements, £coulements, rejets,
dépots directe ou indirects, d'effluents susceptibles d’incor-
moder le voisinage, de porter atteinkte & la sante publigue
ainsi gu'a la conservation de la faune et de la flore, de nuire
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a4 la conservation des constructions et réseaux d'assainissement
et an bon fonctionnement des installations d’épuration, de
dégager en égoiit, directement ou indirectement des gaz ou va-
peurs Loxigues ou inflammables.

9.2,2 - A défaut d’autres prescriptions du présent arreté,
1’établissement est soumis aux dispositions de 1’ instruction
ministérielle du 6 juin 1953 relative au rejet des eaux
régjiduaires.

9,3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

9.3.1 - Toutes dispoaiticns seront prises pour conserver a
1'état le plus concentré possible les divers effluenta issus
dea installations afin d'en faciliter le traitement,

9,2,.%2 — A 1l'excepiion des cas accidentels cu la sécurité des
personnes ou des installations serail compromise,il est
interdit d'établir des liaisons directes entre le raéseau de
collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre
détruits et le milisu naturel récepteur ou les égolts exté-
rienrs a4 1'établissement.

g.2.3 = Le réseau de collecte des effluentz liquides devra etre
de type séparatif : il permettra d'isoler les eaux de refroi-
digsement eb les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluges
des eaux residuaires polluges [y coopriz les esux pluviales
polluées), '

9,3,4 -~ Les égoiks devront &tre étanches et leur tracé devra en
permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux utilisés
pour leur réalization deveont psrmelice une Lonne conservation
de ces ouvrages dans le tenps. Lorsque cetfte condition nme peut
dtre respectée en raison des caractéristigues des produits
kransportés, ils devront étre visitables ou explerables par touf
antre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement donneront
lieu & compte-rendu écrit tenu a la disposition de 1’Inspectear
des Inztallations Classées.

9,3.5 - Les cuvrages de rejet devront étre en nombre aussi
limité que possible, et aménagés de maniére & rédoire au
maximum la perturbation apportée par le déversement an milieuw
récepteur,



Ils devront étre aizément accessibles et amenagés de maniére a
permetire )'exécution de prélevements dans l'effluent ainsi
que, dans le cas des eaux industrielles usées, la mesure de son
débit dans de bonnes conditions de precisien.

Pans la mesure du possible, ces aménagements seront réalisés a
1'extérieur de la clfiuce de 1'établissement.

A défaut, toutes dispositions seront prises pour que 1’ Inspec-
teur des Installations Classées et les agents du service chargé
do la Police des Eaux ¥ alent accés en permanence.

9.3.6 — Un plan du réseau d’égoiit, falsant apparaitre les
secteurs collectés, leg regards, les points de branchement, les
installations d’épuration, les points de rejet des eaux de
toutes origines, sera établi et réguliévemenit tenu & jour,

Il sera tenu en permanence & la dispozition de 1'Inspecteur des
Installations Glassées et des agents des Services charges de la
Police des Eaux. :

9,3.7 - L'exploitant établira avant le Jer mars 1992 un projet
de plan de réaménagement des réseaux de collecte et de rejet
des effluents . Ce plan intégrera également le canal usinier
de 1'ancienne turbine,

Le plan tiendra notamment compte des dispositions
fixdes aux articles 9.3.3, 2.3.3 et 9.6.2. Il devra ékre adres-
aé aux Services chargés de la Police des Eaux et & 17Inspecteur
des Installations Classées.

9.3.8 - Les travaux prévus dans le plan de réaménagement, éven-
tuellement modifié par les Services cités a l'article 9.3.7,
devront étre réalisés avant le ler septembre 1O%J.

En attendant 1l'expleitant procédera en tant que de
hesoin aw pompage et au traitement des eaux retenues dans le
canal souterrain. Une consigne sera établie 4 cet effet et un
responsable designe ; ce pompage sera prabigué au minimum une
fois par mois. Ces eaux sont assipilées 4 des eaux industriel-
les : elles seront rejetées aprés traitement dans la Meuse
conformément aux dispositions [ixées an 9.6.3.
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9.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.4.1 - Pigpogitions générales

Tontes dispesitions seront prises pour qu’'il ne puisse ¥y avolr
en cas d'incident de Fonctionnement ze produisant dans 1'en—
ceinte de 1'établissement {cupture de récipient, fuite d’échan-
geur,...) déversement direct de manidres danderenses ou insa-
lubres gui, par leurs caractériatiques et les guantités émises,
seralent susceptibles d'entrainer des conséguences motables sur
le milien naturel réceptear.

Les dispositions constructives de 1’article 9.4.2 seroni en
particulier respectées,

9.4,2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d’unités ou stockages susceptibles de
contenir, méme occasionnellement, un produit qui en raison de
ses caractéristigunes et des guanktibés mises en ceuvre peut
porter atteinte & l'environnement lors d'un rejekb direct,
sevont équipés de capacités de rétention étanches permetfant de
recueillir les produits gui 4'écouleraient accidentellement.

Cette disposition s’'applique en particulier aux aires de stoc-
kage de Fits.

Le volume et la conception de ces capaciteés de rétention de-
vront permettre de recueillir, dans les meilleures conditions
de sécurité, la totrlité des produits dangerenx ou insalubres
mig en oceuvre dans une zone susceptible d'étre affectée par un
méme sinistre walgré les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associfes aux
stockages de produitz dangerewx ou insalubres devra etre au
moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 ¥ de la capacité du plus grand réserveir,
~ 50 % de la capacité globale des réservolirs.

Pour l'application de cette régle, lorsqus deux on plusieurs
réservoirs sont reliés entre sux par le bas, i1ls sont consi-
déréa comme on réservoir unigue.

Les cappcités de rétention et le résean de collecte et de
stockase des égouiltures et des effluents accidentels ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple #ravité dans
1'Agont ou le miliew récepteur.



il

Fn d2lai d'un an est accordé 4 1'axploitant pour se metire en
conformité avec les prescriptiions du présent arkticle 9.4.2,

9,4,3 - Canalisativas

Les canalisations de transport de fluides dangereuwx ou
ingalubres & 1’intérieur de 1'établissement zeront main-
tenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour
leur réalisation et leurs dimensions devront permettre une
bonne conservation des ouvrages.

Lorsque cette condition me peut étre satisfaite en raison
des caractéristiques des produiks A transporter, leur bon
état de conservation devra pouvoir étre contrdlé extérieu-
rement on par tout sutre moyen appropris.

Des conkrdles seront alors effectuéds selon une fréguence
suffisante. Ils donneront lieu i des compbes rendus qui
seront conservés i la disposition de L’Inspecteur des
Installationas Classéss,

fes canalisations seronbt peintes comme indigqué a 1'article
11.2.3 de fagon 4 éviter toute erreur de branchement. En aucnn
cag, les tuyauteries de produits dangersux ouw insalubres ne
geront situées dans les édolits ou dans les conduits en liaison
directe avec ceux-ci.

9. 4.4 - Conséguences des pollutions ageidantellex

En cas de pollution accidentelle provonquée par 1'etablissenent,
1'exploitant devra &tre en mesure de fournir dans les délais
les plus brefs tous les renseignements connns dont il dispose
permettant de déterminer les-mesures de sauvedarde a prendre
pour ¢e qgui concerne les personnes, la faunne, la Elore, les
ouvrages eyxposés a cette pollubtion.

9,5 ~ PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

a,5,1 - Toutes mesures geront prises par i’expleoitant pour
éviter de polluer les eaux souterraines. En particulier, il est
interdit de rejeter des saux industrielles polluées dans des
puits absorbants.

9,5,2 - En cas de pollution de= eaux souterraines par l'eta-
blissement, toutes dispositions seront prises pour faire cesser
le krcuble consktaté, :
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9.6 - REJET DES EAUX RESIDUAIRES

9.6.1 - Eayx de refroidissement

Les saux de refroidissement seront utiliszées en circult
fermé

0,6.2 - Traitement des eaux sanitaires

Les eanx vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et deuches
et éventuellement les eaux de cantines seront traitées en con-
Formité avec les instructions en vigueur concernant l'assainis-
gement individuel.

le raccordement de ces eaux au réseau communal aboutissant & la

sbation d'épuration devea &tre réalisé au plus tard le ler sep-
tembre 1993.

9.6.3 -~ Qualité des eaux industrielles

Les eaux industrielles seront rejetées dans la Meuse. Sonk
notamment assimilées i des eaux industrielles bontes les eaux
pompées & 1'intérieur des [osses des dispositifs de Forge.

Les effluents devront étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concenkrations telles qu'ils
soient susceptibles de dégager en égout ou dans le milien
naturel, directement ou indirectement apreés mélande avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs LoXiques ol inflam-
mahles,

- de tous produits susceptibles de nuire A la conservation

des ouvrages, ainsi gue des mati&res déposables ou précipi-
tables gui, directement ou indirectement aprés melange avec
d’antres effluents, seraient susceptibles d'entraver le bon
Foncticnnement des ouvrages,

- de substances toxigques dans des quantités telles ¢u’'elles
sopient capables d'entrainer la destruction des polssons a
1'aval du point de déversement, ou bien de nuire 4 leur re-
production ou A leur valeur alimentaire. '

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du
milien récepteur, ni &tre de nature a favoriser la manifes-
tation d'odeurs ow de savenrs.

Leur pH devra étre compris entre 3,5 et #,3 et lewr température
devra étre inférieure a 30° C.



Les concenktrations brutes seront inféricures en toutes clircons-
tances aux valeurs ci-aprés

CONCENTRATIONS COMCENTRATIONS
PARAMETRES INSTANTANEES MOYENNES SUR 2 heures
en ng/l CONSECUTIVES en mg/l
MEST (NF T 90105) K1 30
pCo {(NF T 90101} 130 120
MYDPROCARBURES (NF T 90203) i} 5

Les débits seront en toukes circonstances inférieurs aux valeurs

ci-gdessous :

DEBIT MAXIMAL
INSTANTANNE en m3/h

DEBIT MAXIMAL
SUR DEUX HEURES
COMSECUTIVES en md/h

DEBIT MOYEN
JOUSNALIER en m3/h

2,4

4

1,8

Les Flux seront en boutes civconstances inférieurs aux valeurs

ci-apras |
PARAMETRES FLY  MAXTMAL FLUX MAXIMAL
. SUR DEUX HEURES JOURNALIER
CONSECUTIVES en Eg/h| en K2/j
M.E.S.T 0,585 0, 760
b.C.0 g,224 3,100
HYDROCARBURES 0,09 0,126




Hi

9.6.4 - Eaux de pluie

Les eaux de pluis devront étre exemptes de matiéres
flottanktes et avoir des teneurs en hydrocarbures et en mabieres
en suspension qui n'excédent pas les valeurs imposges aux eanx
industriellea.

ARTICLE 10 - DECHETS

10.1 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par considne la collecte et 1'élimi-
nation dea différents déchets générés par 1'établissement en
respectant les dispositions législatives et réglementaires en
vigueur {loi du 15 juillet 1375 et textea d*application) ainsi
que lez prescriptions du présent arrété.

16.2 - STOCKAGE

[1 sera miz =n place dans l’établissement un ou plusieurs parcs
& déchets dont 1'aménagement et l'exploitation devront satis-
falre aux dispositions szuivantes

-~ Toutes précauntions sercni prises pour gue

. les dépits ne soient pas 4 i'origine d'une gene pour le
voisinage {odeurs,...;, ou d'une pollution des eanx super-
Ficielles ou soutorraines, ou encore d’une pollution des
sola.

. les mélanges de déchets ne puissent étre & 1'origine de
réactions non contrélées conduisant en particulier &
1'émiseion de gaz ou d’aérosels toxigques ou i la formation
de produits explosifs.

- Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages
en bon état ayant servi 4 contenir d'avtreg produits

(matitres premiéres pnotamment), sous réserve que

. il ne puisse ¥ avoir de réactions dangereuses entre le
déchet et le résidu de produibs contenus dans 1’ emballage,

. les emballages soient en bon état et soient identifiés
par les seules indications concernant le déchet,

. les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.
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IBENTIFICATION DES DECHETS 3PECIAUY

teg déchets industriels spéciaux au sens du décret du

19 andit 1977 produits par 1'établissement Feront, par type,
1'objet d'une fiche d'identification. Celle-ci précisera
notamment le classement du déchet suivanlt la nomenclature
nationale, les indications permettant son identification et
tontes informations ntiles A son élimination conformément aux
dispoziticns de la loi du 15 juillet 1875 ek de szes Cextes
d’applications,

Cette Fiche sera compuniquée & 17éliminatenr et une copis en
aera tenue 4 disposition de l'inspectenr des insktallatlons
rlaszées,

ELIMINATION

10.4.1 - Toute incinération & l'air libre de déchets de gquelqgue
nature qu'ils soient est interdite, Cependant, il pourra étre
dérogé i cette prescription en ce gui concerne les déchets non
sonillés par desz substances nocives ou toxinues {papier,
palettes, ete...) lorsque ces derniers seront utilises comme
comhustibles lors des exercices d'incendie,

10.4.2 - L'élimination des déchets & 1'extérieur de l'établis-
sement ou de ses dépendances, devra étre assurée par uns
entreprise spécialisée, vréguliérement autorisée A cet effet au
titre de la loi du 19 juillet 1876.

10.4.3 - Chaque lot de déchets spéciaux expédiéd vers 1'élimi-
nateur devra etre accompagné du bordersau de suivi établi en
application de 1'arrdté ministériel dn 4 janvier 1985 relatif
an contréle des circuits d'élimination des déchets génerateurs
de nuisances.

10.4,4 - Les huiles usagées seront collectées par catégories et
devront dtre rewsises scit A4 un ramassenr agreé pour le dépar-
tement, soit directement A un régénérateur on eliminateur
AETEE,
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"
10.5 ~ CONTROLE

10.5.1 = Pour chzque enlévement de déchets spéciaux, les
renseisnerents suivanis seront consignds sur un registre
nonservé A la disposition de l'inspecteur des installations
classées pendant une durée ¢’au moins 5 ans @

- nature et composition du déchet (avec référence au numéro
de nainenclature nakionale des déchets}),

- quantité enlevée,
~ date d'enlévement,

- nam de la société de ramassage ou du transporteur et numéro
d’immatriculation du véhicule utilise,

~ date de 1'&liminakion,

- lieu et nakure de 1*é&limination.

10.5.2 ~ Lea exemplaires des bordereaux de auivi des dechetbs
retournés par les éliminateura devront étre annexés a ce
registre.

10.5.3 - La production de déchets dans 1’établissement, lear
valorisation, leur élimination (y compris interne & }'éta-
hlissement), pourrvont Faire !’objet d'un bilan périodique
transmis & 1!Inspecteur des Installakions Classées dans des
Pormes et délais qu'il définira,

10,6 - DECHARGE

La décharge que la société exploite le long de la rive dZauche
de la Semoy de l'autre coké de la Route Départementale devra
étre fermée dans wn délai de deux mois., Dans ce néme délai le
Direckenr de la 5.E.F.A.C fera niveler le terrain et recou-
yrir les déchets d'une épalsseur de terre d'au moins 30 cen-—
timétres ; il prendra btoutes mesures utiles interdisant le
dépdt de nouveaux déchets : pancartes, clétures ..... , le
nivean superieur de la décharge aprés couverture de terre ne
devra pas dépasser le niveau natarel de la rive de la Semoy.
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SRTICLE 11, - SECURITE

11.1 - DISPOSITIONS GENERALES
11.1.1 - Cldture
Afin d'en interdire 1'acceés, 1l'établissement sera entouré d'une
cléture efficace et résistante, d'une hautenr minimale de 2 me-
tres.
11.1.2 - Fardiennage
En l'absence de Zardiennage, toutes les issues seront fermées A

clef en dehors des heures de travail.

11.1.3 - Accés, voies et aires de circulation

A 1'intérieur de 1'&tablissement, les voies de circulation, les
pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, entrete-
nues en bon état, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet (Eits, emballages...) susceptible de gé-
ner la cireulation.

Les batiments et dépdts seront accessibles Facilement par les
services de secoups. Les aires de circulation seront aménagées
pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer
gans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement......... 3,20 o
- rayona intérieurs de giration............ 11,00 m
~ hauteur Libre.. v iveeveiinsnarsasainasnis 3,00 m
- résistance & la charge par essieu........ 13 tonnes,

11.1.4 — Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a
l'intérieur de l'établissement. Ces régles seront portées a la
connaiszance des inkéresséds par des movens appropriés (pannsaux
de siznalisation, marguage au sol, consigZnes,...J}.

En particulier toutes dispesitions seront prises pour éviter
que des véhicules ou engins guelcongies puissent hewrter ou
endonmager des installations, stockages ou lewrs annexes,
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CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

11,2.1 - Lea bédtiments et locaux serant congus et aménageés de
fagon & &'opposer effPicacement & la propagation d'un incendie.

11.2.2 - Ils =eront isclés des bAtiments habités ou occupés par
des tiers, par mn dispositif couwpe-feu de degré 2 heures,
constitué

- sait par un mur plein dépassant la couverture la plus
celevée,

- s0it par un espace libre d'an moins 8 meétres.

11.2.3 - 4 1'intérieur des ateliers, des allédes de circulation
geront aménagdes et maintenues constanment dégagées pour Faci-
liter la eirculation et l'évacuation du perscnnel ainsi que
1’intecvention des secours en cas de sinistre.

11.2.4 -~ Le déaenfumage des locanx devra pouveir s'effectuer
par des ouverfures situées dans le quart supérieur de leur
volume. La surface totale des ouvertures ne devra pas ébre
inférieure a 1/200 de la superficie des locaux. -

L'ouverturs des éguipements de désenfumage devra pouvoir
s'efFectoer manuellement depuis le sol, y compris dans le cas
ou il exisierait une ouverture i commands automabique.

Les commandes d'ouverture de cea dispositifs devront ékre
acceasibles facilement et &tre correzctement signalées.

Les dispositions du présent article 11.2.4 s’appliquent a tous
les batiments gui servont constraits ou dont les toitures seront
modifiées ou répardes A compter de la date du présent arrété,

CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les installations, ainsi que lea bitiments et locaux
qui les abritent, seront congus de maniére 4 éviter, meme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, les projections de
matériels,l’accumlation ou 1'épandage de produits gui pour-
raient eptrainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les installations et appareils nécessitant une sur-
veillance ou des contréles fréquents au cours de leur fenction-
nement seront disposés oy anénagés de telle maniére gue des
opératinns de surveillance puissent étre exécutées ajaément,
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11.3.3 - Lez canalisabions seront peintes sulvant les Leintes
conventionnelles ou, & défant, zelon un code défini par 1'ex-
ploitant.

INSTALEATIONS ELECTRIGQUES

11.4.1 - L'installation &lectrique et le matériel utilisé
geront appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

Ils devront en outre &tre congus ekt réalisés de fagon & résis-
ter aux contraintes mécanigques dangereuses, 4 l'action des
pougsidres inertey oy inflammables et & celles dex agents
corrosifs, solit par un degré de résistance suffisant de leur
snveloppe, soit par un lieu d’installation les protégeant de
cea risques.

Les circuits "basse tension” devront Stre conformes & la noroe
NF € 15100, les circuits "moyenne tension" et "haute tension”,
aux normez §F C 13100 et HF C 12200,

11.4.2 - Toute installation ou appareillage conditionmant la
sécurité devra pouvoir atre maintenu en service ol mis en
pogition de sécuritd en cas de défaillance de 1l'aliventation
électrique normale.

11.4.3 - Lez installations seront efficacement protégees contre
les risques liés aux effets de l'électricité statique, des
courants de circulatiom et de la chute de la foudre.

i1,4.4 - Le matériel et les capalisations électrigues devront
&ire maintenus en bon &bat eb rester en permanence conformes &
leurs spécifications d'origine.

Un contrdle sera effectué ay minimam une fois par an, par un
organisme agréé qui devea tees explicitement mentionner les
défectuositéa relevées dans son rapport de contrdle., Il devra
dtre renédié 4 toute défectuosité constatée dans les plus brefs
délais.

FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et &
la Formation de son personnel sur les guestions de séocurité.
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CONSIGNES D'EXPLOITATION

Lea consignes d'exploitation des unités, stockages on équipe-
ments divers, principalement ceux susceptibles de contenir des
matigres toxiques ou danderensges seront obligatoirewent ecriltes
et comporteront explicitement la liste détaillée deg contrdles
i efPectuer, en marche normale, dans les péricdes transitoires,
lors d’opérations exceptionnelles, A la suite d'un arrét, apres
des travaux d'entretien ou de modification, de Fagon & vérifier
que ces installations restent conformes aux dispesitions du
présent arcété.

RECEPTION —~ EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

- Stockage

Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux
porteront de maniére trés lisible la dénominakbion exacte de
lear contenu.

Les régervoirs de capacité supérieure a4 1 000 1l porteront en
outre le numéro et le symbole de danger définis par le
réglement pour le transport des matiéres dangereuses {arréié
minizstériel du 15 avril 1945 modifiél.

Leurs canalisations d'alimentation sur lesquelles devrant tre
branches les véhicules livreurs, seroat correctement repérées
pat un étiguetage adéguat.

REGLES D' EXPLOITATION
11.89.1 - Produits

Les matidres premidres, produits intermédiaires et produits
finis présentant on caractére inflammable, explosif,toxigue ou
coeroaif seront limités dans les ateliers & la quantité
minimale permettant le Eonctionnement normal des installations.

11.8.2 - Réserves de produlta

I'établizsement disposera de réserves suffisantes de preduits
ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de
1'enviponnement, tels gue liquides inhibitevrs, filtres i
manches, produits absorbants, produits de neutralisation.
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11.B.3 - (ftilités

L'exploitant prendra les dispesitions nécessairea pour assurer
en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités
qui concourent & la mise en sécurité ou & 1l'arrdt d'urgence des
installations.

11.8.4 - Pargméires de fonctionnement

Le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon
a4 ce que le persomnel congernd ait immédiatement connalssance
de toutes dérives excesaives de ces paramétres par rapport aux
conditions normales de Fonctionnement,

11.8.5 ~ Systémes d'alarme

Les inatallations pouvant présenter un danger pour la sécurite
oh la santé publigues devront &tre munies de systZmes de
détection et d'alarme adaptés aux risgues ef judicieusement
disposés de manidre & informer rapidement le personnel de
fabricakion de tout iocident.

11.B.6 - Eguipements abandonpés

Les éguipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les
unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible
avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation.

11.8.7 - Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesguels sont
nis en oeuvre oy entreposés des preoduits dangerewx, ainsi que
les divers moyenz de secours et d’intervention, feront l'objet
de vérifications pariodigues,

T] conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement
des dispozitifs de sécurite.

ORGANTSATION DES SECOURS
Congignes
Des consignes géndrales de séeurité écrites seront etablies

pour la wmise en oeuvre des movens d'intervenkion, 1'évacuation
du personnel et 1’appel aux movens de secours extérieurs.
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11.10 - MOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Eguipes de gécurité

I'exploitant veillera & la Formation sécurité de Lent son
personnel et & la constitution d’équipes de sécurité conprenant
des agents affectés prioritairement & des misgionsg d'interven-
tion lors de sinistres et d'opérakion de préventiemn, et pouvant
quitter leur poste de travail & tout moment pour combattre un
gventuel sinistre,

11.10.2 - Matériel do lutte contre !'incendie

L'établissenent devra disposer de moyens internes de lutte
contre 1'incendie adaptésa aux risques i défendre, el au moins :

- d'extincteurs a eau pulvérisée {ou équivalent) permettant
d’assurer une capacité d'extinction égale ou supérienre &
celle d'un appareil de type 214,

- d’extincteurs a anhydride carbonigue (ou éguivalent} prés
des kableaux et machinesg électrigques,

- d'extinctenrs & poudre [ou équivalent}, Lype 358, prés des
inastallationg de liguides inflammables,

GCes extincheurs seront placés en des endroits signalés et
rapidement accessibles en Loutes circonatances a raison d’au
moing un extincteur par tranche de 250 o® de superficie &
protéger, avec un minimum de deux appareils par atelier,
magasin, entrepdts,. ...

11,10.2 - Moyens en sau - Pompags

L'exploitant aménagera le long des rives de la Meuse et de la
Semoy an moins troiy emplacements, accessibles en permanence,
on pourront stationner les vehicules motopompes dez Services

d'Incendie et de Secours

11.11 - ZONES DE RISQUE INCENDIE

11,11.1 - Géneralitds

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes oii, en
raigon des caractéristiques et des quaniités de produibs pré-
cents méme occasionnellement, la prise en few egt susceptible
d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur 1’envirom-
nement, la sécurité publique ov le maintien en sécurité des
installations industrielles de 1'atablisaement,



- a5 -

L'exploitant déterminera sous sa responsabilite les zones de
rizqie incendie de 1'établissement. L) Liendra & jour, et & la
dispesition de 1'inspectewr des inztallations classéfes, un plan
de rcea zones. Tout local comportant une zone de risque incendie
gera considérée dsns son ensemble comme zone de risque
incendie.

Les dispositions ci-dessous sent applicables aux zones de
risque incendie en complément aux digpositions ginérales de
sécurité,

11.11.2 - [Iscolament

Les zones de risque incendie seront 1zolées des conatructions
rolginea

- goit par wn mur plein coupe feu 2h dépassant la couverture
la plus &levée d'au moins un métre,

- apik par un espace libre d'au moins 8 mekres.

11.11.3 - Recoupement des zones

4 1'intérieur des batiments, les zones de risque incendie
seront recoupées tous lez 1,000 w® au plus par des eléments
coupe feu de degré deux heures.

Lea ouwverkures pratiguées dans ces recoupements seront munies
d'obturation pare-flamme de méme degré 4 fonctlonnement antomsa-
tigue.

Lorsgque ces dispositions se revélent incompatibles avec les
conditiocns d'exploitation, des solutions équivalenies peuvent
édventuellement étre adopbaes aprés accord de l'inspecteur des
installations classées et de 1'inspecteur départemental des
gervices d’incendie et de secours.

11,11.4 - Comportement au feu des structores metalligues

Les #léments porteurs de structures métalliques devront atre
protésés de la chaleur, lersnue leur destruction est suscep-
tible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'interventions.



11.11.5 - Dégagements

Dane les locaux compocrtant des zones de risque incendie les
portes dlaccés & 1'extérieur s'ouvriront facilement dans le
sens de |'évacuation, elles seront pare—flamme une demi-heure
et & farmeture automatigue. :

Les dégagenents devront eire répartiz de telle Fagon que ne
subsiste, rcompte tenu des recoupements intérieurs, awcun cyl de
sac supérieur 3 20 métres, ni avcun point distant de plus de

40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieuwr. Les
locaux particuligrement dangerenx ne seront pas implantés en
cul de sac.

Les locaux comportant des zones de risque incendie ne comporte-
ront pas d'étage.

11.11.86 - Désenfumagze

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque incen-
die s'effectuera par dez ouvertures dont la surface totale ne
devra pas étre infarieure auw 1/100 de la superficie de ces
locaux.

11.11.7 - Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdita les flammes &
l'air libre ainsi gue kous les appareils susceptibles de pro-
duire des étincelles & 1’air libre {chalumeaux, appareils de
sondage, abc... ).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ¢ceuvre de
flammes ou d'appareils tels que cenx visés ci-dessuz doivent
Btre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d’un "pernmis
fen" délived et diment signé par 1’exploitant ou par la per-
sonne gu'il aura nommément désignée, Ces travaux ne pourront
s'effectuer que dans le respect des récgles d'une consigne par-
ticulidre Atablie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consighe fixera nokamment les moyens de lutte contre
1'incendie devant 2kre ais 4 la disposition des agents effec-
tnant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de Pumer ou d'approcher avec une
flamme devra dtre affichée dans les zones de risque d'incendie,



11.11.8 - pgétection incendie

Les locaux comportant des zones de risgue incendie seront
équipés d'un réseav de détection incendie ou de tout systeme de
gurveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entrainera
noe alarme sonore et lumineuse localement et au aiveau d'un
service spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC
incendie par exemple}.

11.11.9 - Moyens interges de lutte contre 1'incendie

En complément aux diaspositions de 1'article 11.10 ci-dessus,
les zones de risque incendie comporteront auw moins @

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de
convrir 1'ensemble des zones, installés prés des accés. Les
robinets d'incendie armés pourront ékre remplacés par des
extinctenrs i poudre sur roues de 150 kg {ou éguivalent),

-~ des extinciteurs & poudre {ou égquivalent} permettant
d'assurer une capacité d’extinction égale ou superieuwre A
celle d'un appareil de type 3zB.

~ un extingcteur & poudre sur roue de 50 kg (on équivalent)
par tranche de 1.000 n® & protéger et par niveau d'au moins
250 a*,

11.12 - ZONES DE SECURITE

L'exploitant définira les zones de sécurité dana lesquelles
peuvent apparaitiee des atmosphéres explosives, Elles seront
matirialisées dans l'établissement (maroquase au sol, pan-
neaux. ...

Dang ces zones, afin d'éviker les accidents, toubes
dispositions utiles seront prises en matidre de matériel
dlectrigue, de protection conbre l'é&lectricite statique, d'in
terdiction de feux nus, de ventilaklen, de détection, ...
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TITRE [f - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

APPLICABLES A CERTAINES ACTIVITES (U INSTALLATIONS

ABTICLE 12 - TRANSFORMATEURS [MPREGNES DE POLYCHLOROBIPHENYLES
QU DE POLYCHLOROTEREHENYLESZ

Les transformateurs devront étre pourvus de dispositifs
étanches de rétention des écoulements, dont la capaciké sera au
moins égale au volume de diélectrigue contenu.

L'accumulation de matiéres inflagmables 4 proximité des trans-
Pormateurs est proscrite. _
LLea transformateurs devront 2tre equipés de dispositifs de
protection électrique individuelle tels qu'aucun réenclen-
chement automatigue ne soit possible. Des considnes devronk
gtre affichées & cdté de chaque dispositif de réenclenchement
wmanuel : elles interdiront tout réenclenchement avant analyse
du défaut.

Les déchets provenant des travaux d'entretien ou de démante-
lement des bransformateurs, devront étre deécontaminés ou
climinéa dans des installations diment autorisées i cet effet.

ARTICLE 13 - FOURS BT TRAITEMENTS THERMIQUES
Trempe & L'huile

L'ingtallation de trempe & L’huile sera installée a 1'in-
térieur d'un dispositif de rétention étanche.

Les liquides pompés dans ce dispositif seront stockés tem-
porairement avant rejet jusqu’a la réeepbion des résultals
tats d'une analyse démontrant leur conformité avec les pres-
eriptions de 1'article 3.6.3 ; le stockage des liguides
ponpés s'effectuera dans un réservoir installé conformément
anx dispositions Fixées au point 9.4.2 du présent arrété.

Dans le cas on lez résultats de cette analyse ne seraient pas
satisfaisants ; les effluents seront délmits dans une ins-
tallation specialisée.



L'étanchéité des parcis de la fosse de rétention de 1'instal-
lation de trempe et de la cuvetbe de rétention du réservoir de
stockage sera périodiquement verifiée.

Les résultats des analyses, les volumes eb les dates des
rejets ou des envois dans un centre spécialisé ainsi que les
dates des vérifications de la cuvette de rétention seront
conzignées dans un registre,

Fours a4 #az

Un dispositif facilement acecessible ei ¢lairement identifiable
devra permettre d’intecrompre l'alimentation en combustible de
chaque four ; ce dispositif sera installé em un endroit proté-
g2,

ARTICLE 14 - POSTE DE DETENTE

Les installations de détente seront protégées du rayon-
nement calorifigue susceptible d'&tre provoqué par un
incendie.

Le Ffonctiomnement =t 1'alimentation en gaz du poske de
détenkte devront étre interrowpus par un dispositif com-
pandé ou manosuvrable depuis un endroit protézé- {porte de
garde, emplacement élolgné de tout visgue accidentel d'in-
cendie, ..}
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TITRE [1I -  RECOURS - PUBLICITE -~ EXECUTICH

ARTICLE 15 - DELAL ET VOIE DE_SECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'aw Tribunal

sdministratif, Le délai de recou
demandeur ou 1'exploitant, Ce dé
ol la décizlon a 4té notifife.

ARTICLE 16 - FUBLICITE
ne copie du present arrateé sera
YONTHERME .

Cn extrailb dudin arrvétéd, enuméra
\'établissemant et soumis, sera

- pendant un mois & la Malrie
- en permanence et de [agon oi
n avis serl Lnagré par leg soin
frais du demandeur ow de 1'expio

diffusés dans tout le départemen

'ne ampliation de 1'arréke sera

rs eat de deux mois pour le
1ai commence # courir du jour

déposées & la Mairie de
nt les prescriphions auxquelles
affiché
de WONTHERME

gible, dans 1'établissewment,

g du Préfet des Ardennes ef aux
itant dans denx journaux locaux

L.

ézalement adrassée aux communes

de REVIN, TOURMAVAUX, LAIFOUR, BOGHY SUR MEUSE, DEVILLE et

THILAY.

ARTICLE 17 - EXECUTION

te Secrétaire Géndral de la Pref
de MONTHERME, le Chef du Service

acrure des Ardennes, le Maire
de la M¥avization de Mancy, le

Directeur Départemental de l'igriculture et de la Forét 2t

{'Ingpecteur des installations C
ce qui le concerne, de l'execucl

Fait A Charleville-#éz

lassées sont chargés, chacun en
an du present arTébe .-

idpes, le 20 Tévpier 1992

Pour la Prafet,
La Senréteire Gandgral

Didier LAVAL,



